MANUAL DE INSTRUGOES

LEIA ESTE MANUAL ANTES DO USO

Informagdes sobre o Reldgio

Certifique-se de que o relégio tenha energia
suficiente para o primeiro uso. Se o relogio estiver
com pouca energia ao iniciar, use 0 cabo de
carregamento USB magnético do carregador de
relégio inteligente conectado para carregar o reldgio.
Demora cerca de 1 hora para ir de 0% a 100% de
carga.

Contetdo da caixa

Imagem meramente ilustrativa

Reldgio Cabo de Manual do
Champion  carregamento usuario
Smart

Este manual permite que vocé comece rapidamente
a configurar seu reldgio. A configuragéo garante que
ele possa sincronizar seus dados com o aplicativo
Champion Smart C033, onde vocé pode obter
informacbes detalhadas sobre suas atividades
esportivas, visualizar os indicadores de salde e
muito mais.

Assim que a configuracdo estiver concluida, vocé
estara pronto para comegar a usufruir do seu
Champion Smart. Os demais paragrafos do manual
orientam vocé em todas as fungdes do seu Champion
Smart.

Escolha de mostradores

Escolha no album de 139 mostradores com variados
temas e personalize 1 deles com a tela de fundo de
sua escolha, além do reposicionamento dos blocos
de texto do seu jeito.

Mostre seu momento escolhendo o mostrador
rapidamente através do App Champion Smart C033.
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1. Parear o relégio com o
telefone

© Baixe 0 App

Champion Smart C033

a) Digitalize o codigo QR com seu telefone para
baixar o App

b) Vocé também pode encontrar o codigo QR na
central de fungdes do reldgio.

Deslize para a direita na tela do relogio > selecione o

Abp Stdre oLl Google PIa'y Store.

No Aplicativo (App) - Pareamento
Na tela Gerenciamento de dispositivos
(0 Bluetooth do telefone deve estar ligado)
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2, No App, na tela de configuracées, faca o
pareamento conforme instrugées na tela.

Adicionar um Smartwatch > Selecione “Champion
Smart C033”.

Pareie e dé acesso ao Champion Smart C033 App. A
conexao com o relégio é muito rapida.

Dé as permissdes e complete as configuragdes do
seu perfil

o Alerta de Chamada = é a notificagdo de quando
vocé recebe uma chamada telefonica.

Na tela do relogio vocé consegue apenas recusar a
ligagéo, ndo aceitar.

* Notificagdo de mensagem = ative as notificacdes
que desejar.

e Lembretes = vocé pode ativar o lembrete de
sedentarismo, de beber agua e ativar o alarme.

e Modo ndo perturbe = ativado e definido o periodo,
a tela automdtica e as notificacdes também se
silenciam, exceto o despertador.

e Encontrar o relégio = acionado no App, o relégio
vibra para que possa ser encontrado.

o Tirar fotos = acionado no App, abre a camera do
telefone e o reldgio se torna o disparador da camera
pelo movimento do pulso ou pelo toque na tela.

e Formato do clima = definir escala termométrica
°Cou°F

e Unidade de medida = definir entre métrico ou
imperial.

e Formato de hora = definir entre 12h ou 24h.

e Mais = alterar tempo da tela ligada; reinicializar o
relogio; restaurar ao padrao de fabrica.

No Reldgio
Mostradores - como escolher entre o0s selecionados

Pressione 0 mostrador por 2 segundos, (0s
mostradores ficam pequenos) deslize a pagina para a

esquerda ou a direita e toque sobre o escolhido. Sdo
7 mostradores, sendo 1 padrdo, 5 selecionados no
album de mostradores e 1 mostrador personalizado,
que ficam disponiveis no relogio. Vocé pode escolher
outros mostradores para o relégio a qualquer
momento através do App Champion Smart C033.
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No App
Mostradores - como substituir ou personalizar.

Escolha e substitua os mostradores do reldgio a
qualquer momento pelo “Album de mostradores” e
crie um mostrador s6 seu na aba “Personalizagéo”,
editando a imagem do fundo de tela, a posicdo do
bloco das horas, calendario e a funcdo, que vocé
pode escolher entre passos, calorias, clima e BPM.

Para substituir os mostradores, primeiro é preciso
eliminar 1 deles para abrir espago para outro.

Um mostrador é padrdo do sistema (ndo tem 0 x) e
nao pode ser trocado.

Toque no (x) em vermelho e em seguida escolha um
mostrador da galeria e toque sobre ele. Pronto,
imediatamente ele se junta as 6 opgdes da galeria
“Meus mostradores no relégio” e sincroniza no
mesmo instante com o relogio.

Para criar o mostrador personalizado, va para a aba
“Personalizagdo”, e toque no icone “Camera” do lado
superior direito. Em seguida, escolha entre “clicar”
uma foto ou escolher uma foto do album de fotos do
telefone.

Feito a escolha, dimensione a imagem e toque em
“Confirmar” e em seguida “Salvar”. Ha ainda as
opces de personalizagdo, como mudar o brilho da
imagem, mudar a posicdo dos blocos de texto,
arrastando para uma posicéo desejada, mudar a cor
dos blocos, e ainda mudar a informagao da atividade.
Depois de feita as alteragoes, lembre-se de salvar.

No Reldgio

Como navegar pelas telas do reldgio
a) Deslizar para baixo: Entre no Centro de
Configuragdes Répidas

e Crondmetro

o Ndo perturbe (DND)
© Brilho

 Buscar telefone

e Configuragao

e Dados do reldgio
e Desligar

e Data

b) Deslizar para cima: Entre na caixa de mensagem.
Serdo mostradas as Ultimas notificacdes que podem
ser apagadas no final da tela das notificacdes.
Tocando na mensagem ela abre um trecho da
mensagem.

c) Deslize para a esquerda: entre no submenu para
acessar 8 atalhos; o clima, sono, frequéncia cardiaca,
passos, saturagao, esportes, ciclo feminino e controle
dem

d) Deslize para a direita: entre na lista completa de
fungdes. Para encontrar a fungdo desejada deslize
para baixo ou para cima. Entre na fungdo tocando no
icone. ¢ '

No Apg

Dados

0s dados sdo automaticamente atualizados, mas se
hOUV- T e e e e l"[i)(o na
tela.

Ao le ) ) ) Juéncia
cardiaca. Clicando sobre a imagem de cada funco,
abre-se uma nova tela com mais dados. Quando a
funcdo mencionar “Dados detalhados” ou
“Descricéo”, toque e veja as telas.

No final da tela aparece “Editar cartdo”, que permite
escolher quais fungdes e alterar a disposicdo deles
na tela.
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Dencwigio da rona de frequensia cardisca

DICAS - Reldgio

1. Dicas de carregamento
Recomenda-se a escolha de um carregador com
tensdo/corrente de saida de 5V/1A.

0 cabo de carregamento usa um conector
magnético. Mantenha o relégio longe de condutores
metdlicos durante o carregamento; evite
curto-circuito com risco de incéndio.

2, Dicas de uso seguro

Para garantir o melhor desempenho do relogio, leia e
siga atentamente todas as informacdes de seguranca
antes de usa-lo.

a) Consulte profissionais se estiver usando
dispositivos médicos. As ondas de radio geradas por
este dispositivo podem afetar dispositivos médicos
implantaveis ou pessoais. Consulte o fabricante do
dispositivo médico para obter as condicdes de uso
desses dispositivos e siga suas instrugoes.

b) As ondas de radio geradas por dispositivos

Obrigatéria a
colagem da etiqueta
de QR CODE
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eletronicos podem interferir no voo seguro da
aeronave. Por favor, siga os requisitos da companhia
aérea.

c) Nao exponha o relégio a ambientes de
temperaturas extremamente altas, como raios de sol
escaldantes, ou perto de dispositivos de alta
temperatura, como aquecedores, fornos, fornos de
micro-ondas ou aquecedores de agua. Pode causar
danos irreparaveis na bateria com acidentes a sua
seguranca.

d) Nao é permitido abrir o relégio exceto nas
Assisténcias Autorizadas da marca. Este relégio usa
uma bateria de polimero de litio ndo removivel. A
desmontagem inadequada da bateria pode ser
perigosa e causar outros acidentes a sua seguranga.

e) Use carregador com certificagdo de seguranca
para evitar acidentes perigosos a sua seguranga.

f) Por favor, mantenha o carregador com o cabo de
carregamento, longe de outros objetos de metal.
A atrac@o magnética entre o cabo de carregamento e

outros objetos metalicos pode resultar em um
curto-circuito ou outros acidentes.

g) Os valores sdo apenas para referéncia (frequéncia
cardiaca, pressdo arterial ou outros relacionados a
salde). Este produto ndo é um dispositivo médico e
nao pode ser usado como base clinica.

3. Solugdo de problemas

a) 0 reldgio nao liga?

e Carregue o relégio por mais de 1 hora com o cabo
original.

e Carregue 0 reldgio por mais de 1 hora com um
novo cabo ou um novo carregador.

b) O relégio ndo pode ser conectado ao seu
telefone?

o (Certifique-se de baixar e instalar o aplicativo
Champion Smart C033 no seu telefone e dar todas as
permissoes.

e Certifique-se de que o Bluetooth do celular esteja
ligado.

e Reinicie o telefone e o relégio separadamente.

e Tente desinstalar e reinstalar o aplicativo Champion
Smart C033, limpe todos os dispositivos Bluetooth
conectados e, em seguida, conecte o reldgio
novamente conforme as etapas do manual.

e Redefina o relégio para as configuragdes de
fabrica. U

Deslize para baixo > selecione EJ > confirmar
redefinicéo de fabrica.

4. Contagem de passos e distincia de
movimento imprecisas?

e Complete seu perfil no Champion Smart C033
incluindo sua altura, idade, peso e outras
informacoes.

* Redefina o reldgio para as configuragdes de fabrica
antes de testar.

Nota: 5% - 10% de imprecisao é aceitavel devido a
alteragbes no ambiente / movimento / algoritmo.

5. 0 relogio ndo recebe mensagens
sincronizadas do celular?

a) Certifique-se de que todas as permissdes sejam

permitidas ao Champion Smart C033 durante a
instalagéo.

b) Abra "Lembrete de notificagdo de App" no
Champion Smart C033.

c) Ative as permissdes de notificacdo para o
Champion Smart C033 em seu telefone.

d) Tente se conectar com outro telefone para ver se o
mesmo problema ocorre. Se sim, por favor, informe o
modelo do seu telefone, nés lhe daremos uma
solugao o mais rapido possivel.

6. Drenagem rapida da bateria?

Recomendar configuracdes para economizar bateria:
a) Reduza o brilho da tela e altere o blogueio
automatico do reldgio para 5S.

b) Desative a deteccdo automatica de frequéncia
cardiaca e a deteccdo de frequéncia cardiaca de 24
horas.

¢) Desative notificacOes e lembretes desnecessarios
no Champion Smart C033.

7. 0 Bluetooth nao liga no relogio?

0 Bluetooth ¢ ativado assim que o emparelhamento
foi concluido. Nao ha necessidade de ativar o
Bluetooth nos dispositivos manualmente.

8. Nenhuma vibracdo quando novas mensagens
chegam?

a) Certifique-se de que vocé nao ativou 0 Modo Nao
Perturbe.

b) Certifique-se de que vocé ativou o modo de
vibragéo no reldgio.

BATERIA

A carga da bateria é apresentada em valores de
porcentagem de 1 em 1 unidade.

Nivel de carga da
bateria.

Imagem meramente ilustrativa

CERTIFICADO DE GARANTIA ESPECIAL POR 1 ANO

Leia atentamente este certificado para conhecer as
caracteristicas técnicas e procedimentos com seu relégio. Este
produto € garantido por 1 ano a partir da data da compra, contra
eventuais defeitos de fabricacdo, sem qualquer Gnus para o
comprador desde que sejam observados 0s seguintes itens:

1. Artigo 50 LEI 8.078 de 11/09/90 do codigo de Defesa e
Protecao do Consumidor: “Os dados referentes & venda do
produto deverdo obrigatoriamente serem preenchidos pelo
REVENDEDOR no certificado de garantia”, com os seguintes
itens: Data da venda, Referéncia do produto, N° de documento
fiscal e Identificacdo (carimbo) do revendedor. 2. N&o sdo
cobertos pela garantia danos causados por uso indevido. 3. 0
relégio ndo pode ser aberto ou reparado fora de nossos postos
autorizados. 4. O proprietrio sera o Unico responsavel pelas
despesas e riscos de transporte (ida e volta) do relogio até a
oficina mais préxima. 5. E indispensavel a apresentagdo deste
certificado na solicitacdo de assisténcia técnica, juntamente
com a Nota Fiscal de venda. EXCLUSOES DA GARANTIA: Esta
garantia cobre defeitos de funcionamento, sendo excluido desta
0s seguintes componentes: Vidro, Pulseira e Caixa.

CUIDADOS PARA PRESERVA(}I'\O DO SEU RELOGIO
Protegao a infiltragéo (IP68)

E resistente somente 2 infiltragéo acidental de liquidos, como suor
e respingos.

* N&o ¢ permitido tomar banho com o reldgio

* N&o ¢ permitida a pratica de natagao com o relégio

o Nao é permitida a imerséo do relégio em liquidos

 Néo é permitida qualquer atividade dentro da gua.

CUIDADOS:

o Nao utilizar produtos quimicos para limpeza, tais como ceras,
abrasivos, desengraxantes, pois esses produtos poderéo alterar o
tratamento galvanico (folheago) do relégio. Utilizar somente um
pano macio e seco.

o Choques violentos e temperaturas extremas podem alterar o
desempenho do seu reldgio.
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Consulte o site para verificagdo de enderegos
dos Postos Autorizados:

www.championrelogios.com.br
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n facebook.com/trocapulseiras

instagram.com/championwatch
NOSSO SITE

@ magnumgroup.com.br

ESPECIFICAGOES DO RELOGIO

Modelo
Sistema Compativel
Funcdes

Champion Smart Watch C033
Compativel com Android 5.0 e acima / Apple i0S 10.0 e acima
6 mostradores, 1 mostrador personalizado, ajuste de brilho, notificagées, contador de

passos, modo esportes, frequéncia cardiaca, pressao arterial, oxigénio no sangue,
exercicio respiratorio, detecg@o de sono, ciclo feminino, controle remoto de musica,
disparador remoto para foto, clima em tempo real, encontre o celular (conecte o celular
para usar), despertador, crondmetro, timer, modo néo perturbe e jogo.

Idiomas no App

Chinés simplificado, chinés tradicional, inglés, grego, francés, alemao, italiano, espanhol,

holandés, portugués, russo, turco, japonés, polonés, romeno, tailandés, vietnamita,

indonésio, coreano e arabe.
Inglés, grego, francés, alemao, italiano, espanhol, holandés, portugués, russo, turco,

Idiomas no relégio

japonés, polonés, romeno, tailandés, vietnamita, indonésio, hebraico e malaio.

Aplicativo para o celular (App) Champion Smart C033

CPU Realtek RTL8762CK
CPU de frequéncia cardiaca LC11S
Bluetooth

Tipo de bateria Bateria de Litio

Modelo da bateria

@ ANATEL

Agernicia Nacional de Telecamunicagias
14857-23-15988

Interferéncia prejudicial & ndo pade cousar
Intertardncia em sistamas devidimeatn arlcrliaces.

Voltagem da bateria 3,7V
Capacidade de carga 300mAh
Tipo de tela
ao de tela 240 x 286
Material da caixa Liga de aluminio + ABS
Material da tela Vidro
Material da pulseira Silicone
Acionamento lateral 1 botao
Peso do relégio Cercade 40 g

Tamanho da caixa
Comprimento total util de uso
Resisténcia a infiltragao
Tempo de uso com carga total

43,5x 37,8 x 11
Cerca de 220 mm

402326 - polimero de litio

BT5.1 (distancia maxima operacional = 7 metros sem obstrugdes)

1,72 polegadas TFT HD - tela retangular

IP68 - contato acidental com a agua
De 3 a 5 dias, conectado ao App e de 20 a 30 dias sem conexdo, em espera (0 uso intenso

de funcdes e conexdes, reduz a carga da bateria, sendo necessario recarregar antes do previsto).

Método de carregamento

Tempo de carregamento Cerca de 2 horas

Conexao magnética, carregador de 5V e 1A




